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Val-d’Illliez: liste des énoncés utilisés

Pour chaque énoncé, les liens — cliquables, si vous avez une
connection a internet — renvoyent aux cartes ou les énoncés
correspondants sont utilisés. Ces liens sont le résultat d’une
extraction semi-automatique a partir de la base de données,
d’ou le désordre dans la suite des numéros.

La premiere ligne de chaque entrée indique le titre interne
du clip vidéo correspondant et les numéros des cartes ol
celui-ci est utilisé. Suivent la transcription phonétique en
API (alphabet phonétique international) et la traduction
littérale francaise en italiques.

» Val-d’IlliezF

ValdllliezF_Abreuvoir 51635

e v'ateg b'avd nay byi

Les vaches boivent dedans au bouil*.

*[byi] cf. boueé n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

ValdllliezF_AcheterImp1+ 21014

a'e€3 jadz on ai- tset'avo tora - aly - le lere z ek'cev awi 1y
kopoxtg k pas'av3 ve 1 5t'a

Oui, autrefois on a.. chetait tout ah.. ah les.. les les les
balais avec les colporteurs que passaient vers la maison.

ValdllliezF_AcheterImp2 71320, 52230, 52210
k &teit'avy to kd t ada'e- t 'awa d 1 agdz'
Qu’achetais-tu quand tu adais.. tu avais de I’argent?

ValdIlliezF_AcheterImp3f 33051, 52340, 33030, 52342,
52310, 36200

0 ma mjis gra ¢l at[€t'av pa d le bg'6je - e e fas'a m'eme

Oh ma mére-grand elle achetait pas des habits* .. elle les
faisait méme.

*[br'oje] cf. brouye n.f. ‘vétement en général’ (spécialement a Val-
d’Tlliez; cf. GPSR 2: 850s.).

ValdllliezF_AcheterImp3i 37020

ord& 1 t€ 5 fas'a to m'emo - lu bwegko 1o - lu fyyi

Oh dans le temps on faisait tout mémes .. le beurre le .. le
fromage.

ValdIlliezF_AcheterImp4 52360, 52330, 21062

a ki 'ygo dzuow'vna n ‘asa g€ k le dom'€d ke naw'a d- d la
tse amé&dz'i - n ‘ava pa pg d adz'€ b3 - ag 1 €6 5 1'yksa la - la
tee

Ah, quand j’étais jeune ce n’était rien que le dimanche
qu’on avait de .. de la viande a manger .. on avait pas assez
d’argent bon .. alors c’était un luxe la .. la viande.

ValdIlliezF_AcheterImp4E 41210,41212,41211, 52130
a ka 'ygo dzuow'una n 'aga k€ k le dom'€d ke naw'a d-d la
tse a me&ds'i

Ah, quand j’étais jeune ce n’était rien que le dimanche
qu’on avait de .. de la viande a manger.

ValdllliezF_AcheterImp4+ 52310, 52330
ki 5n iy dzew'vn an ateet'avs pu do a tse
Quand on était jeunes on achetait peu de... la viande.

ValdllliezF_AcheterImp5 52510
k atsit'ove vy: Y makf'e dabit'ydo - I du'edze
Qu’achetiez-vous au marché d’habitude .. {..}?

ValdIlliezF_AcheterImp6 23014, 33220, 52602, 25200

a: lu pas€ n atsat'av3 pa 1- 3: fes'a la butser'e ewi lu kaj3 - k 3
I bajlavee a médzito 1a puk s&

Ah les parents n’achetaient pas l.. on faisait la boucherie
avec le cochon .. qu’on lui donnait @ manger tout I’an pour

ca.

ValdllliezF_AcheterImp6E 52340, 21014, 52342, 52443
a: lu pak€ n atsat'av3 pa 1- 3: fes'a la butser'e ewi lu kaj5
Ah les parents n’achetaient pas l.. on faisait la boucherie
avec le cochon.

ValdIlliezF_AcheterImpRefl 21012, 33060, 21014, 52330,
21013, 52602, 36041, 36040, 25200

le dzg atset'av3 le b'aote ve 1 kogdon'l - m3 p'ase 1 18 kokdane
alox - n a tuty di dz& ks von'aid

Les gens achetaient les chaussures chez le cordonnier .. mon
pere il était cordonnier alors .. on a tout le temps des gens
que venaient.

ValdllliezF_AcheterPres1 31030, 51110
olatc'etd 1 lac'e: a la letgk'e
Oh, j’achete le lait a la laiterie.

ValdllliezF_AcheterPres2 21012, 32020, 21013, 32010,
71330

jo at¢'éty to lu bw'eso tce

Ou achetes-tu le beurre, toi?

ValdllliezF_AcheterPres5 51510, 35010, 71330
a mee - vy vz atsét*s jo 1 sav'd
Ah mais .. vous, vous achetez ou le savon?

ValdIlliezF_Age1 11200, 51180

P& 1¢ - sa do: dyz ng s& vEt e s& - lo VBt o - vEt e ng dy ma d
me -

Eh bien j’ai .. je suis de dix-neuf cent vingt et sept .. le vingt
euh .. vingt et neuf du mois de mai ..

ValdlIlliezF_Age2 11200, 71300

septdt e du za - u 3j& s"'5san d'oze kom's 1 dj3 1 feds'e
septante et deux ans .. ou bien soixante-douze comme le
disent les Frangais.

ValdllliezF_AllerFComp1 21022,41110
waalatudytes alak - 'cey syt'y
Je veux aller tout de suite a la c.. au cellier.

ValdllliezF_AllerFutur3 33060, 21020, 33061
dem'€ el 'esg a la m3t'ane do dam'
Demain il ira a I’alpage d’en haut.

ValdllliezF_AllerFutur6 21022, 53620, 53610, 36051,
51370

la sndn'e ko V& 1 esa- 1 ed ba Y mastc'a

La semaine que vient ils iront.. ils iront (en) bas au marché.



http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51635&statement_id=12985
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21014&statement_id=12987
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71320&statement_id=12989
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52230&statement_id=12989
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52210&statement_id=12989
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33051&statement_id=12990
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52340&statement_id=12990
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=12990
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52342&statement_id=12990
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52310&statement_id=12990
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36200&statement_id=12990
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37020&statement_id=16170
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52360&statement_id=12991
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=12991
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=12991
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41210&statement_id=12992
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41212&statement_id=12992
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41211&statement_id=12992
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52130&statement_id=12992
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52310&statement_id=12993
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=12993
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52510&statement_id=12994
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=23014&statement_id=12995
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33220&statement_id=12995
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52602&statement_id=12995
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=25200&statement_id=12995
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52340&statement_id=12996
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21014&statement_id=12996
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52342&statement_id=12996
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52443&statement_id=12996
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21012&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33060&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21014&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52602&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36041&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36040&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=25200&statement_id=12997
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31030&statement_id=12998
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51110&statement_id=12998
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21012&statement_id=12999
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=32020&statement_id=12999
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=12999
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=32010&statement_id=12999
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71330&statement_id=12999
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51510&statement_id=13001
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35010&statement_id=13001
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71330&statement_id=13001
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=11200&statement_id=13002
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51180&statement_id=13002
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=11200&statement_id=13003
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71300&statement_id=13003
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21022&statement_id=13004
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41110&statement_id=13004
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33060&statement_id=13005
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21020&statement_id=13005
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33061&statement_id=13005
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21022&statement_id=13006
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=53620&statement_id=13006
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=53610&statement_id=13006
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36051&statement_id=13006
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51370&statement_id=13006

ValdllliezF_AllerImp3 71230, 37010

3 j'adzo 3n al'av ba i mul'€ pu m- pu mad® lee ls - I blo
Autrefois on allait en bas aux moulins pour m.. pour moudre
lele .. le blé.

ValdllliezF_AllerImp3+ 52360

i3am'i jy sa na - ai mg 1 evj'a 3 vasdzg k s ap'al mul'g - sa
pree bera'y -mee lizam'ijy-libay f5-bay f5 do - k3t la
jiz

J’ai jamais vu ¢a non .. ah mais il y avait un verger que
s’appelle Moulin .. je sais trés bien .. moi j’ai jamais vu ..
la-bas au fond .. bas au fond de .. contre la Viéze.

ValdllliezF_AllerPComp1 51175
jerlapg'y midz'ce s al'a y f&
Hier I’aprés-midi je suis allée au foin.

ValdllliezF_AllerPComp2f 32020, 32010, 42310, 42311
joortuitote
Ou as-tu été, toi?

ValdllliezF_AllerPComp2m 32020, 42310,42311
joatoito
Ou as-tu éte?

ValdllliezF_AllerPComp3m 51342, 51344
dovEl e -ie - lanyilaitay kaf'e
Avant il est .. hier (?) .. le soir il a été au café.

ValdllliezF_AllerPComp6f (ks) 51680
ni pas'o 13 it's a la m'eso
Hier soir elles ont été a la messe.

ValdllliezF_AllerPComp6m 51332
dom'&dzs pas'o 1 ait'o y l'ada
Dimanche passé il a été a I’église.

ValdllliezF_AllerPComp6m+ 36050
dom'&dzs pas'o luzom 13 it'o y I'ade
Dimanche passé les hommes ils ont été a I’église.

ValdIlliezF_AllerPlq3 (ks) 52330, 71220
dov'dales am'3 I gs'ddze
Avant il était (allé) en haut la grange.

ValdIlliezF_AllerPres1 31021, 51151, 51150, 31020
v'yzo a la m3t'ape
Je vais a I'alpage.

ValdIlliezF_AllerPres3f 33030
€ vag- Y pyo
Elle va au .. au pré.

ValdllliezF_AllerPres3m 33040
€ vaale dzce
Il va a la forét.

ValdlIlliezF_AllerPres4 34010, 51470, 51460, 37020
no v'YyzEy - Y tsa
Nous allons au .. au champ.

ValdllliezF_AllerPres5 35020, 51535
vuz al'p ve | mets'e
Vous allez chez le médecin?

ValdIlliezF_AllerPres6f 21014, 36020, 41222, 41220,
41221

1va bta dy 1'iwi ¢y 1 ¢g vee pxe lo cimcj'eis™

Elles vont mettre de I’eau sur les fleurs vers par le
cimetiere.

ValdllliezF_AllerPresém+ 51660, 36030, 36031
ivaamasalred's

1ls vont amasser le raisin*.

*cf. amasa [ blo ‘moissonner’ (GPSR 1: 327).

ValdllliezF_Appelle 11100
m ap'alo fegndd rebel'e
Je m’appelle Fernande Rey-Bellet.

ValdIlliezF_Arroser 33040, 41222, 41220, 41221
a ke fi bsamen tso ce fo - pot'ad 1'iwe sy 1 kogt'e
Quand il fait bien chaud il faut .. porter de I’eau au jardin.

ValdllliezF_Bailler 51175, 31020, 71400, 51120
a: e b'alo pa sa tar) maf'ite
Ah je bdille par(ce que) je suis tant fatiguée.

ValdllliezF_Becher 42310, 42311
st mat'€ e 1t's veer'i m3: kust'e
Ce matin j’ai été bécher mon jardin.

ValdllliezF_Bequilles 33210

Iu man'a s e kas'o la ts'ambe e m- e mag[ aw'l de k'ane
Le garcon s’est cassé la jambe il m.. il marche avec des
cannes.

ValdllliezF_BleSeigle 22200, 51344, 21062, 24012

la fagn'a do blo 1 e pU bl'dtse ko sa do s- d la so

La farine de blé elle est plus blanche que celle de s.. de
«la»* seigle.

*[so] ‘seigle’ est féminin en italien, en francoprovengal et dans
certains parlers de 1’ouest de la France (FEW 11: 363a).

ValdllliezF_Bouche 23030, 33030
€ su le g'osdze
Elle ferme la bouche.

ValdllliezF_Bouillon 41230, 21062

déde 1 buj's - 53 b'eete - 5 n u aw'i d la mw'ela - po baj'i dy go
Dans le bouillon .. on met .. un os avec de la moélle .. pour
donner du goiit.

ValdllliezF_Casserole 71130
alpodmotolepamicgylfwa

Ah la marmite* elle est plus sur le feu.

*[po d mat'a] cf. po de metau n.m. ‘marmite en bronze’ (http://
www .patoistroistorrents.ch/dico.php, 18.03.2018)

ValdllliezF_CheveuxBlancs 24022, 24024, 24030

e se &tco 1 a & pa bla

Et celui-INQUE! il a les cheveux? blancs.

I[&tca] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire
entre -ci et -la.

2[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’.

ValdllliezF_CheveuxBlonds 24012

sagklalelupaabld

Celle-INQUE! elle a le le cheveu? blond.

I[gk] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

2[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’ (cf. VIRET 32013: 494).

ValdllliezF_CheveuxFrises 24012, 24030

lu lu pa da sa ®'Et[ s3 pl€ do Kagot'd

Les les cheveux de celle-INQUE* sont pleins de frisettes.
*[2'gt[] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

ValdllliezF_CheveuxGris 24022

Iu pa do se ®'&t[ s3 bjo gse

Les cheveux de celui-INQUE* sont beaux gris.

*[®'€t[] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

ValdllliezF_CheveuxNoirs 24012, 24014

sa 'Etfo 1 alu pa na

Celle-INQUE! elle a le cheveu? noir.

1['&tfa] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

2[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’ (cf. VIRET 32013: 494).



http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71230&statement_id=14297
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37010&statement_id=14297
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52360&statement_id=14421
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51175&statement_id=13007
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=32020&statement_id=13008
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=32010&statement_id=13008
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42310&statement_id=13008
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42311&statement_id=13008
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=32020&statement_id=13009
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42310&statement_id=13009
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42311&statement_id=13009
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=13011
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=15741
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51680&statement_id=13012
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51332&statement_id=13013
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36050&statement_id=13014
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=14422
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71220&statement_id=14422
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31021&statement_id=13016
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51151&statement_id=13016
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51150&statement_id=13016
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31020&statement_id=13016
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=13018
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=13019
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=34010&statement_id=13020
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51470&statement_id=13020
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51460&statement_id=13020
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37020&statement_id=13020
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35020&statement_id=13021
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51535&statement_id=13021
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21014&statement_id=13022
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36020&statement_id=13022
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41222&statement_id=13022
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41220&statement_id=13022
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41221&statement_id=13022
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51660&statement_id=13024
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36030&statement_id=13024
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36031&statement_id=13024
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=11100&statement_id=13025
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=13026
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41222&statement_id=13026
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41220&statement_id=13026
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41221&statement_id=13026
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51175&statement_id=13027
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31020&statement_id=13027
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71400&statement_id=13027
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51120&statement_id=13027
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42310&statement_id=13028
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42311&statement_id=13028
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33210&statement_id=13029
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=22200&statement_id=15227
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=15227
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=15227
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24012&statement_id=15227
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=23030&statement_id=13030
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=13030
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41230&statement_id=13031
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=13031
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71130&statement_id=15908
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24022&statement_id=16446
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24024&statement_id=16446
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24030&statement_id=16446
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24012&statement_id=13034
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24012&statement_id=15363
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24030&statement_id=15363
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24022&statement_id=15364
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24012&statement_id=13036
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24014&statement_id=13036

ValdllliezF_CheveuxRoux 24020, 24024, 24030
cisela-1alupabjosg

Celui-ciil a .. il a le cheveu* bien roux.

*[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’ (cf. VIRET 2013: 494).

ValdllliezF_Cheville 51175, 42400
am sa togd'y 1 pja
Ah je me suis tordu le pied.

ValdllliezF_Chevre 63600, 61320, 42210, 42211, 42212
ar s av'ajee: teaci v'iia la - ma tfiev¥e 1 ag't pa mendz'a teet -
tot myn 'egba

Ah, si j’avais chassé loin la .. ma chévre elle aurait pas
mangé toute .. toute mon herbe.

ValdllliezF_ChienneSoif 41230
155 ts€ 1 a sa fo baj's a ba®
Le chien il a soif il faut donner a boire.

ValdllliezF_CingBiches 23060

ijy s€ bif aw'y lee p'ipo

J’ai vu cing biches avec leur{s} petit{s}.
ValdllliezF_CinqOurs 21016

nizam'jy sk ugs d & k- d 3 k'v’

Je n’ai jamais vu cing ours d’un c.. d’un coup.

ValdllliezF_Civil 51340
'aga m3 et’t'a civ'il € - sa v'gva
Maintenant mon état civil est .. je suis veuve.

ValdllliezF_Clocher 51342, 51320

vale -la¢ocidu - do IwE wa - pwa | e pwi tke gsu

On .. onvoit le .. le clocher dou.. de loin la .. puis il est puis
tres grand.

ValdllliezF_CostumeFemmes 41110

dzg d f'eta: Peet'avo 1 kot me: € pa lce - pa | fgd'a ad'e pyi 1
tsap'e - po la a la m'ese

(Les) jours de féte je mettais le costume, mais euh pas le..
pas le tablier alors puis le chapeau.. pour aller a la messe.

ValdllliezF_CostumeFemmes2 36020, 36021, 36041, 51344
5 dzg do f'etd o meet'av? lu lu kot'@E pri o - la sndn 1 € lu
patal'd ow'r ly met['ce s'é¢dzo

Au jour de féte elles mettaient la la robe (du costume
traditionnel) puis euh .. la semaine c’est le pantalon avec le
foulard rouge.

ValdllliezF_CoucherSubjPres5 41110, 41310
1 fo' al'a dsum'as d°v'd miny'i
1l faut aller dormir avant minuit.

ValdllliezF_CoucherSubjPres6 31021, 31020, 36050, 36051
1wa k 16 yam'g 'e:d y ji dgv'd ny jeer
Je veux que les enfants aillent au lit avant neuf heures.

ValdllliezF_Coude 42400
sa suk's 1 k'udo - 1 k'ado
Je (me) suis tapé le coude .. le coude.

ValdlIlliezF_Cuisse 42360, 51332
lg ts€ 1 a - | a mokdy a la k'u:fa
Le chien il a .. il a mordu a la cuisse.

ValdllliezF_DeuxChiens 36030, 22100, 51670

du ts€ e - i fan ay'a de- de- dek'a se tsup'o

Deux chiens ils .. ils aboient (litt. font bruit*) de.. de..
derriere ces troupeaux.

*[ay'a] ‘bruit’ cf. GPSR 2: 173b.

ValdllliezF_DeuxPoules 21012, 21013, 22100, 51336
Io gnalalamédz'a dawi dzyn'cede
Le renard il a il a mangé deux poules.

ValdllliezF_Dhare 33040, 21064, 21062

kan dz'ale: 5 ki'gva le sce aw'i dy di

Quand il géle on couvre les fleurs avec des branches de
sapin*.

*[di] cf. dé ou dare ‘branches de sapin coupées, munies de toutes
leurs aiguilles, servant a couvrir les plantes en hiver’ (DSR 1997
s.v.; http://www .bdlp.org/fiche.asp™mo=15415&base=SU&boite=1
(25.1.2016); GPSR 5: 53as.v.3.dé.

ValdllliezF_DixCabris 36030, 36031

dji kot'eglo € tr'otd d& 1 pyo

Dix cabris* trottent dans le pré.

*[kot'elo] n.m. ‘cabri’, cf. kotgrla n f. ‘jeune chevre qui n’a pas
encore porté’ (FANKHAUSER 1911: §79; FEW 12: 257 s.v. sterilis).

ValdIlliezF_DixHommes 21012, 52420, 21013, 34020
n esd a p'end dz'ie - d1 z 'omo po et'€d 1o fwa
Nous étions a peine dix .. dix hommes pour éteindre le feu.

ValdllliezF_DixMesanges 22200, 52360

le j 'ave mi do da - d3i majéts'ate d&: - d€ 1 pind bosdak'e
1l y avait plus de de .. dix mésanges dans .. dans le petit
buisson.

ValdllliezF_Dos 51332
halea 3 b3 kat'e
Ha il a un bon dos.

ValdllliezF_DouzeHirondelles 42140
1 k3nt's na doz'dna - d a&dol am3 sy | fwér
J’ai compté une douzaine ..d’hirondelles en haut sur le fil.

ValdllliezF_DouzeHirondelles+ (ar) 42140

b& i k5t'o: n - na dziz'dna d agad'sle am'3 sy | fwe

Ben, j’ai compté un.. une dizaine d’hirondelles en haut sur
le fil.

ValdllliezF_Ecuelle 23032, 23100

a fo bta prp ef'ga: d ewe d€ dE€ s3 s3 g'otse

Ah il faut donner un petit peu' d’eau dans dans son son
écuelle?.

I'Litt. ‘une petite affaire d’eau’.

2 [g'otse] ‘baquet, récipient’ (cf. GPSR 5/2: 1021b s.v. dyetso).

ValdllliezF_EgliseFemmes 52606, 36041, 36040

a:b€cys 3jadzo dnalavpavyluz'omo-om3dyi-¢glef
‘ene | ald todz'¢ a e - dy kot'e: Y gots v pyi lu z 'omo a dxat -
e komg kat 3n al'av e 1 ek'ul fal'a pa da{ve}z'a 3 kom'€ trtam'g
n ave de pyniy[3

Ah bien siir autrfois on allait pas avec les hommes .. euh
mon Dieu (?) .. et les femmes elles allaient toujours a euh ..
du coté a gauche et puis les hommes a droite .. {et / c’est}
comme quant on allait a I’école il fallait pas causer en
commun autrement on avait des punitions.

ValdlIlliezF_Enceinte 33050
1la-lat€5:-5pmo
Elle a.. elle attend un .. un petit.

ValdllliezF_Epaules 23034, 33041
e p'ostd 3 s- 83 p'ino sy le z gp'ale
1l porte son s.. son petit sur les épaules.

ValdllliezF_Epinards 35050, 35030
amo vy lu z epin‘ar®
Aimez-vous les épinards?

ValdllliezF_Epluchures 21022

me: b'ays t5 s€ y kay's

{Mais / moi}, je donne tout cela au cochon.
ValdllliezF_EtreNe2f 32010, 51230

pitg t e do - de tsdpir'e t€
Puis toi, tu es de .. de Champeéry, toi?
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ValdlIlliezF_EtreNe3f 23010, 33051

(m)a voz'yn € am'3 e |5

Ma* voisine est en haut a Sion.

*Le [m] est articulé, visible a I’écran, mais inaudible.

ValdIlliezF_EtreNe3m 23012, 42320, 51344, 51340

aobaateye-mdvoz-mivzE-eelenelelajyldzybaa
Ve

Ah en bas a Choéx .. mon voi.. mon voisin .. il il est né il est
il a vu le jour en bas a Choéx.

ValdlIlliezF_EtreNe4 31010, 23012, 51440, 42321

meen 5m € pi: mee s neno € tg durneralavodiji-aégvale
Mon mari et puis moi sommes nés n’est-ce pas (1) tous deux
nés a la Val-d’llliez .. a en Valais.

ValdlIlliezF_EtreNe6f 21015, 42321
b& sy mag' € katg'in s3 ne ba mbt'a
Bien stir Marie et Catherine sont nées en bas a Monthey.

ValdIlliezF_Farine 71130
1 pami m€ d fagn'a
J’ai plus point de farine.

ValdllliezF_Fesses 51332
h5la-lagsydl-depotolale-alelekufybelervydze
Honlui..il arecudes .. des claques il a les .. a les les
cuisses bien rouges.

ValdllliezF_FetesE 23040, 24024

picid 3n a fet's lo - nutr3 kieil'i d et'a - 3d 3ak re bel'e
Puis cet an on a fété le .. notre conseiller d’Etat .. Jean-
Jacques Rey-Bellet.

ValdllliezF_FetesE1 34010, 36030, 36031, 51344, 51340

2 bE ¢y j a t'udee de fet Eport'at a vudi'e - a la vudij'e sav3 b
s demus'a - 5 pg a m€ la tsat'a sE k 1dj5 - sEkny d9z3 a v s
daza b3 sce ka ts'dtd ba li - n € palka - € savd ek tsdt'a dafi
- £ 83 tod'y prg ge

Oh bien siir il y a toujours des fétes importantes a Val-
d’llliez .. a la Val-d’llliez ils savent bien s’amuser .. on peut
au moins aller chanter sans qu’ils disent .. sans qu’ils nous
disent nous disons ah ils sont bien saouls quand ils chantent
la-bas .. ce n’est pas le cas .. ils savent bien rire chanter
danser .. ils sont toujours assez joyeux.

ValdllliezF_FetesE2 21062

lajalafetee dy vl'adzo -2 jatoly zd la f'eto dy vladz - ava
la ba la vudij'e 2 ma ds ma d 3yij'e

1l'y a la féte du village .. il y a tous les ans la féte du

village .. en bas la Val-d’llliez euh au mois de mois de
Juillet.

ValdllliezF_FoinE 25200

alofélofék1e-tfy labunag'eva varvomiklate

Ah le foin le foin qu’il est .. sur la bonne rive oui il vaut plus
que ’autre.

ValdllliezF_Fontaine 51334, 21062

a3y la p'aBa la pac dy ba do la vodif'e j an a la f3t'ana - pyi
lu gsu bel'e des'a

Ah sur la place la place du bas de la Val-d’llliez il y en a la
fontaine .. puis le Gros Bellet* derriére.

*Allusion a la statue de Pierre-Maurice Rey-Bellet, dit le «Gros
Bellet» (1754-1834), originaire de Val-d’Illiez, personnage
important pour I’histoire de 1’émancipation politique du Bas-Valais.

ValdllliezF_FontaineTuyau 51350, 51334
odoavelaififkave lejadleglas'd ke - s3 pendol's pe d[y
lyi

Oh d’hiver la il fait froid oui il y a des glagons que .. sont
pendus par-dessus [’ouverture.

ValdllliezF_Fourmiliere 51180
a: 11 dikrav'e na - 3 mwe do fstm'e dd m3 kust'i
Ah .. j’ai découvert une .. un tas de fourmis dans mon jardin.

ValdllliezF_Fraises 71130
se fg'eza n s3 pa my 7 pgen de z 'atgo
Ces fraises ne sont pas miires il faut prendre des autres.

ValdlIlliezF_HuitBrebis 51680, 24014
sta sn'dna wi - we f'ajo n am - n d zy de p'ino
Cette semaine huit .. huit brebis en ont .. en ont eu des petits.

ValdllliezF_HuitChamois 71230

wet tsam'g fd de fjol'e bea pe lu [i

Huit chamois font des sauts* en bas dans les rochers.
*[fjol'e] cf. fyolé n.m. ‘saut, décollage’ (VIRET 2013: 1942, s.v.
SAUT).

ValdllliezF_JeSuisNel 11300, 21013, 71220

2 saneg baalavudijipyia- ebte: eb'it am3 tsdpir'e a:
Je suis née en bas a la Val d’llliez puis j’ha.. j’habite
J’habite en haut a Champéry maintenant.

ValdIlliezF_JeSuisNe2 51175, 51330, 71220,42315

ma: Jang - evajy-ejyldzeeealevuodijidas-35ps5d
tsamg - ma mak 1 a pa zy | t&n d al'a am3 sy j'iie

Moi je suis née .. j’ai vu.. j’ai vu le jour a la Val-d’llliez
dans un .. un pot de chambre (rire) .. ma mere elle a pas eu
le temps d’aller en haut sur le lit.

ValdIlliezF_Joues 51680
luiz efd 15 a - ale le dz'ute ¥'gdza
Les enfants ils ont euh .. ont les les joues rouges.

ValdllliezF_Kilometres 31020

arvudij1l e a-adoz tanke sg - a yi kilom'etr do m3t'a ke s
treev la vo d ij'e - n i pa it mzes'a me - m je m'yze k’ le d
'&s€ - 5n a pa epr'a el ek'vla s

Ah Val-d’llliez est a .. a douze jusqu’ici* .. a huit kilométres
de Monthey que se trouve la Val-d’llliez .. je n’ai pas été
mesurer mais .. mais je pense que c’est comme ¢a .. On a pas
appris a ’école cela (rire).

*L’informatrice, originaire de Val-d’Illiez, habite 8 Champéry. Val-
d’Illiez se trouve a 8.5 km de Monthey.

ValdllliezF_Langue 33030
3 m3t la I'8%we
Elle montre la langue.

ValdllliezF_LegumesSoupeE 21064

a po fe na bw'una s'%pa - leg'ym 1 fo de por'e fo de tsu: va de
paton‘ad 1 fo de tr'1se

Ah pour faire une bonne soupe .. aux légumes il faut des
poireaux il faut des choux avec des carottes il faut des
pommes de terre.

ValdllliezF_Lessive 36021

a:ve 3 j'adzo le - le f'ene lav'eld ¢ 18dz to dva 1 ot's

Ah oui autrefois les .. les femmes lavaient* le linge tout
devant la maison.

*[lav'el3] pour [lav'®v3] (cf. 1a forme du témoin masculin ci-
dessous) est sans doute un lapus linguae.

ValdllliezF_Lessive+ 36020

3 j'adzo lg f'ene lav'ave lo 1'8dza y byi dva 1 ot's

Autrefois les femmes lavaient le linge a la fontaine devant la
maison.

ValdllliezF_LeverSubjlmp1 33041, 52350
m3 p'ago vol'a tudz'y m fix lev'a a si z 'cese
Mon pére voulait toujours me faire lever a six heures.

ValdlIlliezF_LeverSubjPres1 23012, 31020, 63100, 33041,
33040, 63300
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lo pas 1 vg ko o m l'avo a: ¢i z 'ese
Le pére il veut que je me léve a six heures.

ValdllliezF_LeverSubjPres2 61110, 62210
amer'i bk t to l'ave a: 1z ek e 3 ka
J’aimerais bien que tu te léves a six heures et un quart.

ValdllliezF_LeverSubjPres3f 61310, 33031, 62310
i fodr'e ko madl'ens so lav a: set 'cese mé ka
1l faudrait que Madeleine se léve a sept heures moins quart.

ValdllliezF_LeverSubjPres3f+ 61310, 62310, 63300
fodr'e ke madl'ena sa lav a: set 'ceke - a sat 'ceke mé ka
1l faudrait que Madeleine se léve a sept heures .. a sept
heures moins quart.

ValdllliezF_LeverSubjPres3m 62310
1foke pjes saselavaaa [ [13 ces e domi
1l faut que Pierre se léve .. a six heures et demie.

ValdllliezF_LeverSubjPres5+ 21010, 61310, 21013, 51535,
35040, 35015

so vuz al'a a la mét'an fodrs pree vo bad'® dva k fats s'atss
dzg - fas dzg

Si vous allez a la montagne, il faudrait bien vous mettre en
marche* avant qu’il fasse soit jour .. fasse jour.

*abadg (6°) v. intr. ou 1éfl. ‘se mettre en marche, prendre sa course’
(GPSR 1: 30).

ValdllliezF_LeverSubjPres6+ 71130
€nfopakeloluz&asavadityota
1l ne faut pas que les les enfants s’en aillent trop tard.

ValdllliezF_Levres 42120, 42130
1 a lu pwo t'5te: - t'5te kop'aje
Elle a les lévres toutes .. toutes coupées.

ValdllliezF_LugePaysans 36030
lu pez'a tgen'av’ lo f€ sy la I'gdze
Les paysans trainaient le foin sur la luge.

ValdllliezF_Mains+ 36020
se md 1 ty'&bl3
Ah ses mains elles tremblent.

ValdllliezF_MangerFComp 41212, 41210, 41211, 51535
k al'a vy mé&dz'i e est'u
Que allez-vous manger a .. bientot?

ValdllliezF_MangerImp1 52130, 52120

k& bg'yo- 'Ir9 p'ina médz'ivo pre d le tast'ine

Quand bruo.. j’étais petite je mangeais beaucoup DES
tartines.

ValdIlliezZF_MangerImp2 52220, 32030
tu m'&dze sov'€ la fidw'a
Tu manges souvent la fondue?

ValdllliezF_MangerImp3f 23010, 21064, 33030, 52320
myn 'adté m&dzj'eve dy 3ab's awi a- awi di makak'd

Ma tante mangeait du jambon avec a.. avec des pdtes*.
*makag'3] ‘terme générique pour les pates, quelle que soit la
forme’ (GYR 1994: 1022 s.v. makaron).

ValdllliezF_MangerImp3i 52320

adem'8&dz 3 - ce dem'&dz 3n 'ava - 3 médzj'eva dy gat'o

Le dimanche on .. euh dimanche on avait .. on mangeait du
gdteau.

ValdllliezF_MangerImp5 52520, 35015

vg médj'iev ov'y ke 1 sos1s'3 3 j'adzo

Vous mangiez avec quoi le saucisson autrefois?
ValdllliezF_MangerImp6f 52604, 52620, 36041

le gam'ine m&d®j'e de z '€pwda ka 1 avd - 1 avd amas'ace ¢ m
‘ema

Les gamines mangeaient des framboises qu’elles avaient ..
elles avaient ramassées eux-mémes.

ValdllliezF_MangerImp6m 52604, 21062

mik gsd € lo - e 1o gsd pes e mendz'iva pa d le tast
Mere-grand et le .. et le grand-pére ils mangeaient pas de la
tarte.

ValdIlliezZF_MangerImp6m?2 52604, 52620

o'e mG gid - m3 gkd pak'€ médzj'evd pa td de gat'o 1 'ad toz'y
1 pd m3 dy

Oui mes grands .. mes grands-parents mangeaient pas tant
de gateau ils avaient toujours le pain [m3] (?) dur.

ValdllliezF_MangerImp6m3 52604, 23014, 52620

we lu ggdm pak'd - mu gsd pag'd médjev'a’ - pa k do la t'asts
1 a'a prg dy pa'€ to as'i

Oui les grands-parents .. mes grands-parents mangeaient ..
pas que de la tarte ils avaient assez du pain tout rassis.

ValdllliezF_MangerPComp 42210, 42211, 42212
1 madj'ee d la: k3fit'yk de gsoz'eje
J’ai mangé de la confiture de groseilles.

ValdllliezF_MangerPres3f 33050

ma so'ase m'endza pa la ce - la tse f'etfa | e- 1 eme - €l am pa
Ma sceur mange pas la euh .. la viande séche elle ai.. elle
aime .. elle aime pas.

ValdllliezF_MangerPres3m 21064, 51620

e m'&dz3 de z ¢ - pi I- 16 30on aw'i la - la mi ds pa

lls mangent des ceufs .. puis .. le jaune avec la .. la mie de
pain.

ValdllliezZF_MangerPres5 52520, 35050
de pak'e vz &€ médj'isve de ku
Des poires vous en mangiez des fois?

ValdllliezF_MangerPSc1 51180, 42210, 42211, 42212,
42315 .

le teet'ane n e pyy zy méidz'a

Les chdtaignes j’en ai assez eu mange.

ValdllliezF_MangerSubjPres1 33040, 61310
¢ fodg'e 2 méds'i e - dov'a midzce
1l faudrait euh manger a .. avant midi.

ValdllliezF_Marecages 21064, 51334, 51336
bayfilajadledleggze pyi dy mas'e
En bas au fond il y a des des mares puis du marais.

ValdllliezF_Marmite 21012, 21013, 51167
b'et"s 1a: o - la gyiz sy 1 - sy Iy fwa

Je mets le euh .. la marmite* sur le f.. sur le feu.
*[guiz] s.f. litt. ‘fonte’, puis ‘marmite en fonte’.

ValdllliezF_Meleze 21062

lo di dy mel'sze e tfi € - €n gt'3

Le [di]* du méleze il tombe en .. en automne.

[di] cf. dé terme collectif ‘aiguilles de coniferes’ (GPSR 5/1: 54b).

ValdllliezF_Minuit 51161, 51160, 51140,51141,21064
amin't b3 dor - fi de b3 s'3dzs
A minuit bon je dors .. je fais des bons réves.

ValdllliezF_Mollets 21064
n a do gs'uise ta- ts'dbe
Elle en a de grosses ta.. jambes.

ValdllliezZF_NeufAns 51342, 21016, 51334, 51344, 51340
djatygystaneejdklaverleny - n'gta ba

1l y a tout juste neuf ans que I’avalanche* elle est venu ..
venue bas.

*[vees] cf. Val-d’llliez v@iira n f. ‘avalanche poudreuse’ (FEW 14:
631b s.v. *vora).
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ValdllliezF_NeufHeures+ 21016, 51166, 51165

na tas do kaf'e: - m @ pren na tas {d} kef'e ve* di- ve le n'gy
I(I:Ka

Une tasse de café .. je m’en prends une tasse de café vers les
di.. vers les neuf heures.

ValdllliezF_NeufHirondelles 36020, 36021
ncef majéts'ete ¢ vigv'olton d€ 1- dé€ lu pasad'e
Neuf mésanges elles virevoltent dans l.. dans le ciel.

ValdllliezF_NeufHirondelles2 21016
nd j a ng asand'olg kee: vigv'slton dg€ 1o - Io sj'elo
1l y en a neuf hirondelles que virevoltent dans le .. le ciel.

ValdllliezF_Nez 33050, 51330
Iplna- veesj'a am's
Elle a le nez .. tourné en haut.

ValdllliezF_Noisettes2 36020, 36021
s plen dg ve
Elles sont pleines de vers.

ValdllliezF_Ongles 33041
me s B'50¢ 1y z '50¢e
Ben il se ronge les ongles.

ValdllliezF_Oreilles 33031
e ce tope le z ex'gile
Elle se bouche les oreilles.

ValdIlliezF_PasEpinards 31030, 31031,21014, 52130,
52115

k& j 180 gam'in 1 am'avo pa 16 z pin‘ade

Quand j’étais gamine j’aimais pas les épinards.

ValdilliezF_Paume 33210, 33030, 33031

na betc Y b3 dzy 1s €1 - EtRapwiiz'a sg sa - s¢ sa ma

Une béte au bon Dieu elle s’est .. entreposée sur sa .. sur sa
main.

ValdllliezF_PeauClaire 33060, 33061, 51332
a la pe tu bl'aja
1l a la peau tout pale.

ValdllliezF_Poing 33040, 71230
e buf ] pwg ba sy la ti'abla
1l tape le poing bas sur la table.

ValdllliezF_Poireaux 51165, 51166
py'€39 d¢ pox'e: de tsu de s'ave
Je prends des poireaux des choux des raves.

ValdllliezF_Poitrine 51332
el a ssy 3 - 3 ku d€ | est'cema
1l a recu un coup dans la poitrine.

ValdllliezF_Pouce 33040
€ t'€ta s3 p'édzo
1l suce son pouce.

ValdllliezF_QuatreCerfs 51620
kat ser € m'€z5 ce - 15 d la dzce
Quatre cerfs ils mangent au .. long de la forét.

ValdllliezF_QuatreTaupes 33061, 24024
lo voz'€ 1 a atrap's katso desb'3 si fek'i
Le voisin il a attrapé quatre taupes ce printemps.

ValdllliezF_Rentrer 52110

or ki s'ae- cd vyp'av o | oto b&e ta lu pax | is pa dy go:
Oh, quand je s.. quand je venais a la maison bien tard le
peére il était pas du goiit (= ce n’était pas a son goiit?).

ValdllliezF_Sagenouiller 36020
e dz€ so b'gt3 d dunoz'd
Les gens se mettent a genouillons.

ValdIlliezF_Sapin 36031

loe: lu sap'€ p'ezd paludia d av'e

Les les sapins perdent pas le [di]* euh d’hiver.

*[di] cf. dé terme collectif ‘aiguilles de coniferes’ (GPSR 5/1: 54b).

ValdllliezF_Sasseoir!5 35040, 51514
J2 pli asat- sejo ko - asot'y vg
S’il plait ass.. {..} .. asseyez-vous.

ValdllliezF_SasseoirPComp2f 42120
t € asit's s§ nd 1skab'e to
Tu es assise sur un tabouret, toi?

ValdllliezF_SasseoirPComp2m 42110, 51230

t € a set'3* sy 3 tabuk'e

Tu es assis sur un tabouret?

*[a set3] loc. adv. ‘assis’ (cf. GPSR 1: 104 s.v. acheton, GPSR 2: 48
s.v.a saton et GPSR 2: 563 s.v. botson).

ValdllliezF_SasseoirPComp2m+ 51230
tetpaset?dsyl-leskabe

{T’es-tu assis | Tu es-tu} assis* sur l.. le tabouret?

*[a set3] loc. adv. ‘assis’ (cf. GPSR 1: 104 s.v. acheéton, GPSR 2: 48
s.v.a saton et GPSR 2: 563 s.v. botson).

ValdllliezF_SasseoirPComp3f 42120, 42130
lamag s € - s € aset'ag ¢y 1 bar dy li
La mére s’est .. s’est assise sur le bord du lit.

ValdllliezF_SasseoirPComp3m 42110
ekad5mwa3sd:-3sbeetasjetd sy na s'ela a ks'awa

Eh quand on trait on s’en .. on se met assis' sur une chaise a
traire?.

!'[a sjet’3] loc. adv. ‘assis’ (cf. GPSR 1: 104 s.v. acheton, GPSR 2:
48 s.v. a saton et GPSR 2: 563 s.v. botson).

2 [s'ela a ks'awa] Dans les matériaux inédits du GPSR, le type
lexical séla a kavoua ‘tabouret a un pied, sans dossier, pour la traite’
est attesté pour Champéry.

ValdllliezF_SasseoirPComp4 23010, 42120

ni- c¢ ma feed € pyi - ma le gam'ine s- e pi mee 3 s ce aset'o sy
1 'eba

N.. euh ma fille et puis .. ma la gamine s.. et puis moi on
s’est assis sur I’herbe.

ValdllliezF_SasseoirPComp5 51540, 42335

vz et to: e bta a set'd be pe t'esa

Vous étes tous mis assis* en bas par terre?

*[a set3] loc. adv. ‘assis’ (cf. GPSR 1: 104 s.v. acheton, GPSR 2: 48
s.v.a saton et GPSR 2: 563 s.v. botson).

ValdllliezF_SasseoirPComp6 51685, 22100

42110

lu do jee sd a set'd sy 1 badvalot's

Les deux vieux sont assis* sur le banc devant la maison.

*[a set3] loc. adv. ‘assis’ (cf. GPSR 1: 104 s.v. acheton, GPSR 2: 48
s.v.a saton et GPSR 2: 563 s.v. botson).

ValdllliezF_Sein 33031
2 va baj'e - b'aje la tet'in y gam'g
Elle va donner .. elle donne le sein au gamin.

ValdllliezF_SeptArbres 51450, 21016, 37020
n & dy o ab'atr set agb'eso 115 d la: dy nad
Nous avons dii abattre sept arbres le long de la du nant.

ValdllliezF_SeptMouches 51180, 42330
deev'd la ply'éza 1 py: fir krev'a sa m'gts® d 3 ku
Avant la pluie j’ai pu faire crever sept mouches d’un coup.

ValdllliezF_SixChatons 42350, 51330
51336

n'vtsa ts'ata 1 a fi - [i p'ipo

Notre chatte elle a fait .. six petits.



http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21016&statement_id=15721
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51166&statement_id=15721
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51165&statement_id=15721
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36020&statement_id=15384
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36021&statement_id=15384
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21016&statement_id=15385
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33050&statement_id=13125
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51330&statement_id=13125
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36020&statement_id=15389
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36021&statement_id=15389
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33041&statement_id=13127
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=13128
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31030&statement_id=14875
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31031&statement_id=14875
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21014&statement_id=14875
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52130&statement_id=14875
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52115&statement_id=13130
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33210&statement_id=13131
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=13131
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=13131
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33060&statement_id=13133
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33061&statement_id=13133
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51332&statement_id=13133
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=13138
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71230&statement_id=13138
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51165&statement_id=13139
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51166&statement_id=13139
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51332&statement_id=13140
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=13141
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51620&statement_id=13142
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33061&statement_id=13143
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24024&statement_id=13143
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52110&statement_id=13144
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36020&statement_id=15392
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36031&statement_id=15393
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35040&statement_id=15750
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51514&statement_id=15750
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42120&statement_id=13147
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42110&statement_id=13148
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51230&statement_id=13148
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51230&statement_id=13149
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42120&statement_id=13150
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42130&statement_id=13150
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42110&statement_id=13151
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=23010&statement_id=13152
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42120&statement_id=13152
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51540&statement_id=13153
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42335&statement_id=13153
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51685&statement_id=13154
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=22100&statement_id=13154
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42110&statement_id=13154
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=13155
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51450&statement_id=13156
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21016&statement_id=13156
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37020&statement_id=13156
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51180&statement_id=13157
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42330&statement_id=13157
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42350&statement_id=13158
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51330&statement_id=13158
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51336&statement_id=13158

ValdllliezF_SixGrenouilles 51670

a la f'ekma nyi la j a si kan'gize - ko - fd dy bswe be - be p Iu
masg'e

A la nuit tombée il y a six grenouilles .. que .. font du bruit
en bas .. en bas dans le marais.

ValdllliezF_SixOeufs 51334
djafizce d€ - nelpana
1l'y a six ceufs dans .. dans le panier.

ValdllliezF_SouvenirFComp2 31010, 41320, 32030
va ti: t E&suvn'el do mee
Vas-tu te souvenir de moi?

ValdllliezF_SouvenirFuturl 32010, 53110
vee md sv'Endia tudz'y da to
Oui je me souviendrai toujours de toi.

ValdllliezF_Souvenirlmp1 22200, 34030, 51171, 51172
o1 m &s°v'yno pami d s€ k nuz a k3t'a
Oh, je m’ensouviens plus de ce qu’il nous a raconté.

ValdllliezF_Souvenirlmp6 36030, 33020
lu z Gsj'g dy al'adze s Esuvn'ajd b'ag ds l'cee
Les anciens du village s’ensouvenaient bien de lui.

ValdllliezF_SouvenirPres1 23012,51171,51172
armé s - me ¢cov'eeno pa d m3n akj'es gya pey
Ah, je me s.. me souviens pas de mon arriére-grand-pére.

ValdllliezF_SouvenirPres1+ 51171,51172,24014
arm Gsov'Io p'ame - t sa - set istw'a
Ah, je m’ensouviens plus .. de cette .. cette histoire.

ValdllliezF_SouvenirPres4 51370
31s Gnsuv'Em bj'Ei do 1 'Gta 3yl'ite
On s’ensouvient bien de la tante Julie.

ValdllliezF_SouvenirPres5 51560, 21014, 35050, 35030,
35040

@iz sus- Esuvn'g le z istw'as ko v5K pik gsd o © - va dwetc'iva
{Vous vous sous.. ensouvenez / Vous sous.. ensouvenez-
vous} les histoires que votre pére grand euh .. vous
enseignait*?

*douaityi v. tr. ‘instruire, éduquer; enseigner, apprendre qch. a
qqn, expliquer’ (GPSR 5/2: 887).

ValdllliezF_SouvenirPres6f 51640, 23014
3: - me bele sopk® ne ° - suveen3 dee i€ dee K€
Oh .. mes belles-sceurs ne euh .. souviennent de rien de rien.

ValdllliezF_SouvenirPresém 51640
md bjo pas'e z° syv'een3 dee to lee
Mes beaux-parents se souviennent de tout eux.

ValdlIlliezF_Taille 51342, 33051, 51344
o la-1&bram'€ pr'ema - la tal bram'E pr'ema
Euh elle a .. elle est trés fine .. la taille trés fine.

ValdllliezF_Talon 51670, 36020
ha le b'aote m fang @ mo pe I tal'd
Ha les chaussures me font mal par le talon.

ValdllliezF_Tenirlmp4 52370, 52442

m3 kuz'€ € pi mee 3 tap'av 1g: - la fin'ds da bu*zwaz'i:
Mon cousin et puis moi on tenait les.. la finance de
bourgeoisie.

ValdllliezF_TravaillerPres1 51130
tsav'azo a la mit'apa
Je travaille a I'alpage.

ValdllliezF_TravaillerPres2 32020, 51210
t@ tsav'aje ba pe | - tsa
Tu travailles en bas par le .. champ.

ValdllliezF_TravaillerPres2+ 32020, 21024, 51210
to tkav'aj be 1 kUkt'ej
Tu travailles en bas aux jardins.

ValdllliezF_TravaillerPres3f 71230, 51310
e tkav'ada bz e la p'usta
Elle travaille en bas a la poste.

ValdllliezF_TravaillerPres3m 51610, 51611, 71230
¢ tkav'a:zd La e la v'eena

1ls travaillent en-la* a la vigne.

*cf. FANKHAUSER 1911: 97.

ValdllliezF_TravaillerPres4 34010, 51420, 51422
nd tsav'adg &n tsd
Nous travaillons en champ.

ValdllliezF_TravaillerPres5+ 51520, 35010, 35015
€ v¥ tBavaj'a 2 - tkav'ads a le kum'yna vo
Et vous travaillez euh .. travaillez a la commune vous?

ValdllliezF_TravaillerPres6f 51685, 36030

lv v Be3'd lu z- si ke dw'ats3 lu gam'g e s3 an ek'ula

Les les enseignants les .. ceux que enseignent* les enfants ils
sont en école.

*[dw'as3] cf. douaityj 2° v tr. ‘enseigner, apprendre qch. a qn,
expliquer’ (GPSR 5/2: 887b).

ValdllliezF_TravaillerPres6f+ 36020,51610, 51611
€ tgav'a:03 a 1 ek'ula
Elles travaillent a I’école.

ValdllliezF_TravaillerPresém 36030, 51610,51611
v z om ce tsav'aj3 - tykav'ad3 y bee
Les hommes ils travaillent .. travaillent a [’écurie.

ValdllliezF_Tresses 52632, 52630
€ dzuw'eene fas'aja d le - € kaw'ste
Les jeunes faisaient des .. les tresses.

ValdllliezF_TroisEcureuils 42340

dgladzg i3y - 1]y tse z Ikyk'cej - tse a na na pa 3yst - d€ la
dzg i jy tse vesd'ase

Dans la forét j’ai vu .. j’ai vu trois écureuils.. trois ah, non
non pas juste .. dans la forét j’ai vu trois écureuils.

ValdllliezF_TroisLievres 42150,42151,42152, 51180
ityi'a tre I'avko a la tcas
J’ai tiré trois liévres a la chasse.

ValdllliezF_UneMarmotte 51334
na j a toz'y na megm'ait ke veiza
1l y en a toujours une marmotte que veille.

ValdllliezF_VenirFutur2 32020
ki t'cerne to verR mod
Quand reviens-tu vers moi?

ValdllliezF_VenirFutur3 53310

o1 for - fo p'ae to t @ [agkin‘ae t3 fjds'e vemdra prg est'u
Oh il faut .. il faut pas te t’en chagriner ton fiancé viendra
bien aussitot.

ValdllliezF_VenirFutur4 34010, 53410, 71200
wa ne n togngrd pami
Aujourd’hui nous ne reviendrons (litt. tournerons) plus.

ValdllliezF_VenirFutur5 41320, 35015
¢ vlce vnE e k&t 'cesa
Vous voulez venir a quelle heure?

ValdIlliezF_Venirlmp2 21010, 32020,21013
ka tee vyp'ave ve 1 oto la m'ake 1 18 k3t'Ets
Quand tu venais a la maison la mere était contente.
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ValdllliezF_Venirlmp5 52530
3 j'adza: @ *n'o pa soV'E vEK mee
Autrefois, vous veniez plus souvent chez moi.

ValdllliezF_VenirPComp6f 51685, 36020, 42120, 42130
2 ¢3 ayav'ar me 1 at'gd3 fwe
Elles sont arrivées, mais elles attendent dehors.

ValdllliezF_Visage 33050, 33051, 51330
a la ag'eer® bag k'3da
Elle a la figure bien ronde.

ValdllliezF_VoirCond1 31030, 31031, 42320
ameR'i b€ tukna veg - a miz'3 jo sa ne
J’aimerais bien revoir .. la maison ou je suis née.

ValdIlliezF_VoirCond2 61220, 63400
teei- o- ast's s t@ véndx'e t@ ves'e m3 bjo fkay
Tu.. euh.. ce soir si tu viendrais tu verrais mon beau-frére.

ValdllliezF_VoirCond4 35040, 35015

$2 0 pas'a per 'Etc'a be @ vU torneR'a VER aw'i pliz'e

Si vous passez par ici, eh bien on vous reverra (litt. tournera
voir) avec plaisir.

ValdllliezF_VoirCond6 61600, 51680

e ves'd-ko {s} sbagtsdpa-seld-socelasdpsiltéds
k3stor'a

lis verraient .. qu’ils {se} sont trompés .. s’ils ont .. s’ils
auraient pris le temps de réfléchir*.

*[k3star'a] ‘considérer’ avec le sens de ‘réfléchir’ est attesté en
particulier pour Val-d’Illiez (GPSR 4: 260a).

ValdIlliezF_VoirFuturl 21013, 21012, 53110

16 dzg da 1 4 bece: tognes'a ves tye mu p'inu z &f'a

Le jour de I’an ben je reverrai (litt. tournerai voir) tous mes
petits-enfants.

ValdllliezF_VoirFutur2 32020, 23020, 53210

ty veg'e pEY's ki t ak's ta fleta t3 - t5 myn'd vEéd's pra:

Tu verras bien quand tu auras ta féte ton .. ton fils viendra
bien.

ValdllliezF_VoirFutur3 23034, 53310

la sn'dna ke VE € ver'ce twe siu fsag e sys- se sw'ase

La semaine que vient elle verra tous ses freéres et ses .. ses
SQUFS.

ValdllliezF_VoirFutur4 71200, 53410

s t3 p'aa V& pa dab's 3 s t'oBnka pami Vel

Si ton pére vient pas bientot on se reverra plus (litt. on se
tournera plus voir).

ValdllliezF_VoirFutur5 23040, 21022

dmd - dgmd ¢ bat'emo 3 - 5 v'esce lo - nuts'e {30 e nats'v bjo
fee

Demain .. demain au baptéme on .. on verra le .. notre fille
et notre beau-fils.

ValdllliezF_VoirFutur6 23060, 53610 _
lce dzg kee: s m'akja ves'd pu 1 ps5m'i ku lee: ngv'ce d: amek
1k

Le jour qu’ils se marient ils verront pour la premiére fois
leur neveu d’Amérique.

ValdIlliezF_Voirlmp3 23030, 23040, 21012, 21013, 33061,
52350, 33200

m5 fi'aee - yza tozyce sa - sa b*un am'els £ kats'eto pasko ¢
lu pax la vil'a pa

Mon frére .. voyait toujours sa .. sa bonne amie en cachette
parce que euh le pére la voulait pas.

ValdllliezF_Voirlmp4 37020
3 j'azo 3 viz'a todz'y lu z '@ ke demgg'ave ve la - ve ly l'ads
Autrefois on voyait toujours les enfants que jouaient vers

la .. vers I’église*.
*[l'ada] n.m. ‘église’ (cf. FANKHAUSER 1911: 63 §74b).

ValdlIlliezF_Voirlmp5 42340, 35020
5jazlo - vzav'p y otd do nak vwo
Autrefois le .. vous avez vu autant de neige qu’aujourd’hui?

kd mO pas'€ 1 isd p'ino - Y 1z ajd d le z 95'a3 k a tsal'gds - pi
dk'o

Quand mes parents ils étaient petits .. ils ils avaient des
oranges qu’a Noél .. puis encore.

ValdllliezF_VoirPropHyp 61220, 63500, 61210
to veg'e | av'o dty'an t sak'e b& ebaj'a
Tu verrais I’oncle Antoine tu serais bien ébahi.

ValdllliezF_VoirSubjPres1 61310, 62130
fudg'e k to w'ajo wa
1l faudrait que je te voie aujourd’hui.

ValdllliezF_VoirSubjPres5 51342, 33202, 51344
m3 bjo fee 11 kak'd - fo ] v'easa
Mon beau-fils c’est quelqu’un .. il faut le voir.

ValdllliezF_YeuxBleus 51330
elaluzably
Elle a les yeux bleus.

» ValdllliezM

ValdlIlliezM_Abaisser 36200
dva mw'ade fo lez ades't
Avant de traire il faut les adoucir.

ValdllliezM_Abreuvoir 21022, 51635

le v'atse b'av3 dj€ ou bwe & bu

Les vaches boivent dedans au [bwe]* en bois.

*[bwe] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

ValdIlliezM_AcheterImp1 21014, 52310, 25200

3 jadz n atc€t'av lu: - le z ek'oe@ ve 1o maxt['a k pas'ava
Autrefois on achetait les.. les balais chez le marchand que
passait.

ValdllliezM_AcheterImp2 32020, 71320, 52230, 52210,
32030

kesk to t atset'ave kd t av'er d | asz'€

Qu’est-ce que tu t’achetais quand tu avais de ’argent?

ValdIlliezM_AcheterImp3f 23034, 52340, 33051, 33030,
33010, 52342, 52310, 36200

ma gra m'ga: atsat'ad pa ce bx'yje le 1€ fas'a j1 m'ema

Ma grand-meére achetait pas ses habits* elle les les faisait
ELLE-méme.

*[br'yje] cf. brouye n.f. ‘vétement en général’ (spécialement a Val-
d’Illiez; cf. GPSR 2: 850s.).

ValdIlliezM_AcheterImp3i 52340, 52342, 33202

djg 1 t&€ pdn 2 - nd tset'a | fkeem'adz 3 1 fas'a m'emo

Dans le temps personne euh .. personne achetait le fromage
on le faisait méme.

ValdllliezM_Acheterlmp4 31031, 52130

k& 1 yg dz'uin3 n etsét'®a-wa- K€ do vi- de - RE do tse’e
Quand j’étais jeune on achet..ait.. rien de vi.. de.. rien de
viande.

ValdllliezM_AcheterImp5 52510, 35050
keska vz etsat'awe y: mart/'e debit'yd’
Qu’est-ce que vous achetiez au marché d’habitude?

ValdllliezM_AcheterImp6 52360
ve | ot'o 3n atset'® pa 1 3ab'3 n av'a lu kwej'd m'emo
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http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35050&statement_id=13228
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A (litt. vers) la maison on achetait pas le jambon on avait
les cochons mémes.

ValdllliezM_AcheterImpRef] 52602, 36040
le dz& ce - atsat'avg le b'ote ve 1 kosdoen'i
Les gens euh .. achetaient les chaussures chez le cordonnier.

ValdllliezM_AcheterPres1 51110
ats'atce lies'e a la lets'a
J’achete le lait a la laiterie.

ValdIlliezM_AcheterPres2 21012, 32020, 21013, 25100,
71330

ve kwa ats'ete t5 lu bwe'so

Vers qui achétes-tu le beurre?

ValdIlliezM_AcheterPres5 51510, 35010, 35020, 71330

VY m'emod 5z etsat's 1 sav3 vj'o

Vous-méme, vous* achetez le savon ou?

*Enoncé ambigu: [5z] peut représenter le clitique sujet ou le pronom
régime (forme réfléchie sans clitique sujet exprimé).

ValdllliezM_AcheterPres6 36200

lez av'vlie o tyik3t'a € - la f'eena lez vts'et € la megsak'iio
Les aiguilles a tricoter euh .. la femme les achéte en la
mercerie.

ValdllliezM_Age 11200, 31031
e w'etdt [1nd
J’ai huitante-six ans.

ValdllliezM_AllerFComp1 51151, 51150, 41110
we le th - e v'yz5 t5 ta: € la k'ava
Je veux aller tout .. je vais tout temps en la cave.

ValdllliezM_ AllerFutur3 33040
dom'&ivaar11-ivad® lamitans tot am'd
Demain il va euh a a .. il va en ’alpage tout en haut.

ValdllliezM_ AllerFutur6 36050, 53620, 53610, 51370
la sn'®na kee v el ex'€ - es'd Y mastfja
La semaine que vient ils iront .. iront au marché.

ValdllliezM_AllerImp3 37020, 37010

3 j'adzo on al'as y mul'® po 2 - pu m'cedra lce - 1 blo
Autrefois on allait au moulin pour euh .. pour moudre le .. le
blé.

ValdIlliezM_AllerPComp3f 33051

smat€lait'oy galt'e
Ce matin elle a été au galetas.

ValdllliezM_AllerPComp6f 51680, 36041

en'i pas's | & ita ® le m'esa

Hier soir elles ont été a la messe.
ValdllliezM_AllerPComp6m 51680, 36051, 42310, 42311
nmenz pas's | € et's gy l'aze

Dimanche passé ils ont été a I’église.
ValdIlliezM_AllerPres1 51151, 51150

vy3 a la m3t'ape

Je vais a l’alpage.

ValdllliezM_AllerPres2 32030

va t) € la m5t'ani b'ase
Vas-tu en la montagne basse (au premier alpage)?

ValdIlliezM_AllerPres3f 33030
€ vay pEd
Elle va au pré.

ValdIlliezM_AllerPres3m 33041, 33040
evaéladzg
1l va en la forét.

ValdllliezM_AllerPres4 21024
5 vaets®
On va aux champs.

ValdllliezM_AllerPres6f 21014, 51660, 41222, 41220,
41221

le feny va agoz'a le: - le sg Y smte'ygo

Les femmes vont arroser les .. les fleurs au cimetiére.

ValdIlliezM_AllerPres6m 51660, 36030, 36031
e v - va"dadsi
1ls vont .. vendanger.

ValdIlliezM_Appelle 11100
m ap'elce: le3s defags
Je m’appelle Léonce Défago.

ValdllliezM_ArriveAlpage 21020
po tsoven'a 3n ak'cev a la m3t'apa
Pour terminer on arrive a l’alpage.

ValdIlliezM_Bailler 51175, 31021, 31020, 71400, 51120
g b'aks pas® sa maf'i
Je bdille parce que je suis fatigué.

ValdllliezM_Bequilles 33041, 33040
ma®ts ow'g le bek'itje
1l marche avec les béquilles.

ValdllliezM_Blaireaux 51670, 21064, 36030, 36031
lu tas'd f& de dem'azo djg le kylt'yse
Les blaireaux font des dommages dans les cultures.

ValdllliezM_BoillesLaver 36200

fo le lav'a aw'e 1 'iwe emod'enta

1l faut les laver avec I’eau bouillante*.

[emod'enta] cf. eémoda 9°2. v. intr. ‘bouillir’ (GPSR 6: 301a).

ValdllliezM_Bouche 23030, 33031
1feykm la g'osdze
Elle ferme la bouche.

ValdllliezM_Bouil 33041, 33040

po fig 3 bwe lee: - 1 tsapw'i - e kr®z 5 - 5 - 5 bad'3

Pour faire un [bwel* le .. le charpentier .. il creuse un ..
un .. un billon.

*[bwe] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

ValdllliezM_Bras 51332
a bg 1 pup31a lu bgr patal'a®
Eh bien le bébé il a les bras potelés.

ValdllliezM_Brindilles 36051
lu gam'® am'@s® - dy pin'é bu pwo aj'a 1 fwa
Les gamins ramassent .. du petit bois pour allumer le feu.

ValdllliezM_Brouillard 33061
l I - buj'ak 2 - el ag'®ve nu 3 dje sand
C’est le .. brouillard euh .. il arrive nous on disait ¢a non?

ValdllliezM_Carillon 22200, 33061, 52330

3 j'adzo | ek 3 kaki'd me ak end a pami

Autrefois il y avait (litt. il était) un carillon mais maintenant
il yena plus.

ValdllliezM_CavePatates 31020
i {moeet / beet} le le tr'Getse € la k'ava
Je mets les les pommes de terre en la cave.

ValdllliezM_Chauve 51340
1 £ b&to ['ove
1l est bientot chauve.
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ValdllliezM_ChauvesSouris 36020
le ['ovasuK'T €: - B'est3 tsp lu ta
Les chauves-souris elles .. demeurent dessous le toit.

ValdllliezM_CheveuxBlancs 51344, 24022, 24024, 24030
lo pade se 8tfe 1 elebla

Le cheveu! de celui-INQUE? il est il est blanc.

I[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’ (cf. VIRET 32013: 494).
2[&tca] adverbe déictique sans équivalent en francais, intermédiaire
entre -ci et -la.

ValdllliezM_CheveuxBlonds 24012, 24014, 24030
sa'€tfolalpabld

Celle-INQUE! elle a le cheveu? blond.

1['¢tfa] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -la.

2[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’ (cf. VIRET 32013: 494).

ValdllliezM_CheveuxChatains 24022

se 'Etfo l alpatse- &: - [at'®

Celui-INQUE! il a le cheveu? ch.. euh .. chdtain.

1['¢tfa] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -la.

2[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’.

ValdllliezM_CheveuxFrises 24012

lg pa do sa 'gtfe s3 fyiz'a

Les cheveux de celle-INQUE* sont frisés.

*['gt[€] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

ValdllliezM_CheveuxGris 24020, 24024, 24030
lo pa do - da si sg s3 gs€
Les cheveux de .. de celui-ci sont gris.

ValdllliezM_CheveuxNoirs 51330, 24010
staslelpana

Celle-ci (litt. cette-ci) elle a le cheveu* noir.

*[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’ (cf. VIRET 2013: 494).

ValdllliezM_CheveuxRaides 24010, 24030
1o 1 pa d- do sta sg s3 ga®
Les les cheveux de .. de celle-ci (litt. cette-ci) sont raides.

ValdlIlliezM_CheveuxRoux 51332, 24020, 24024, 24030
sisosglelalopas- kg

Celui-ci ci il a le le cheveu* euh .. roux.

*[pa] nom collectif m.sg. ‘poil, cheveu’ (cf. VIRET 2013: 494).

ValdllliezM_Cheville 51175, 42400
m sp to*d'y la tsev'eeda
Je me suis tordu la cheville.

ValdlIlliezM_CingBiches 23060

ijy si®m b'ifo ew'l lce ce: - no 3n dje le - aw'i le [ce- M9 - s
Jv'eej ow'l lyer p'inu

J’ai vu cing biches avec leur euh .. nous on dit les .. avec les
che.. {..}.. cing chevreuils avec leur{s} petit{s}.

ValdllliezM_CinqOurs 42340, 21016
ezamiycé&ocEzuscd3dku
J’ai jamais vu cing euh.. cing ours d’un coup.

ValdllliezM_CinqPoulains 51334
av'cza le a sd pod'€ be le
Regarde il y a cing poulains bas la.

ValdllliezM_Civil 51175
e m s maki's
{Euh je me suis | Euhm je suis} marié.

ValdllliezM_ClePorte 21010, 21013
n'seh la 0o ¢y le plurte
Je laisse la clé sur la porte.

10

ValdllliezM_ClindOeil 51161, 51160, 33220
la f'yzo 5 kI€ d ‘cejo
Je lui fais un clin d’ceil.

ValdllliezM_Clocher 21012, 21013, 51320
Fva lee lce lee: - 1o cetf'1 dee do do do Iyg
Onvoit le le le .. le clocher de de de de loin.

ValdllliezM_Cceur 21012,21013
e 16 kwe ke ba
J’ai le ceeur que bat.

ValdllliezM_Coq 33061
ly kok e tsdt'o d bun cer ¢i m'at’®
Le coq a chanté de bonne heure ce matin.

ValdllliezM_Cou 51151, 51150
v'yz5 lo t5da 1 ku
Je vais lui tordre le cou.

ValdllliezM_CoucherSubjPres5 62520, 41310, 35020,
35030

fo k 6z al'cere s- dsm'Gen d’v'd miny'i

1l faut que vous alliez s.. dormir avant minuit.

ValdIlliezM_Coude 21012,21013
m sa tap'a ly k'5do
Je me suis tapé le coude.

ValdllliezM_Cuisse 42360
U ts€ 1 a mord'y € la kus:
Le chien il a mordu en la cuisse.

ValdllliezM_DesalpeSeptembre 51344, 71200, 71230
fe set'dbe 1 € 1 dze i 3: - 3n 3: - t'ceyna ba
Fin septembre c’est le jour ou on .. on on .. redescend.

ValdllliezM_DesalpeSeptembre2 51342

fe t set'db | € dzg k 5 demen'adzs - wi - s € mjg

Fin de septembre c’est jour qu’on déménage .. oui .. c’est
mieux*

*Le commentaire métalinguistique final est en francais.

ValdllliezM_DeuxChiens 22100
du ts€ € - € dz'ap3 dek'e - dek'a lce: tyop'e
Deux chiens ils .. ils aboient derriére .. derriére le troupeau.

ValdllliezM_DeuxPoules 21012,21013, 22100, 51332,
42210,42211, 51336,42212

Io ¥na l a médz'a o d'ewe dzgn'ceOe

Le renard il a mangé euh deux poules.

ValdllliezM_DixMesanges 22200, 52360
1 av'a mi de €: - d3i mez'azd dzg Is - lu bas'd
1l y avait plus de euh .. dix mésanges dans le .. le buisson.

ValdllliezM_Doigt 33200
5 la m5tya dy doe- dy: - dy dwa
On la montre du doi.. du .. du doigt.

ValdllliezM_DonnerMiettes 21024, 21064, 51334, 21062
kdle adlan'an b'ato d le mjete z iz'e
Quand il'y a de la neige je donne des miettes aux oiseaux.

ValdllliezM_DouzeHirondelles 42140, 51180
1k3t5 ne - na dsd'ana d irdd'celi ¢y lu fee
J’ai compté une.. une douzaine d’hirondelles sur le(s) fil(s).

ValdIlliezM_Echelle 21012,41110,21013, 51165, 51166
poal'e ¢y I ta psE3 gn etf'ila
Pour aller sur le toit je prends une échelle.

ValdllliezM_Eclairs 21064, 51334
kan €j a de z etsal'® fu pa s kat['1 dzo n: agb'esa
Quand il y a des éclairs il faut pas se cacher sous un arbre.
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ValdllliezM_EgliseFemmes 21014, 51685

veg n? le le f'ene s3 d 6 I pi lu z 'omo d | &ty

Chez nous les femmes sont d’un coté puis les hommes de
lautre.

ValdllliezM_Enceinte 51344, 51340
l e gs'osia
Elle est enceinte.

ValdllliezM_Epaules 23034, 33040
€ port s3 gam'g sy le z ep'ole
1l porte son gamin sur les épaules.

ValdllliezM_EpaulesHausser 33060
el os le z ep'ale
1l hausse les épaules.

ValdllliezM_Eperviers 71130
3 'a pa sov'e de mots'e
On voit pas souvent des éperviers.

ValdllliezM_Escargots 21064

lv gam'g: sa n- domeekd we le: - de kos'agde de z eskasg'o
Les gamins se n.. jouent avec les .. des coquilles des
escargots.

ValdIlliezM_Essaim 51334
nce &nes€keetsap'adlagyf
1l'y en a un essaim que s’est échappé de la ruche.

ValdllliezM_Estomac 51180
ima &l ecthm'a
J’ai mal a I’estomac.

ValdllliezM_EtreNe2m 51230
te-tene @ tketor'E
Tu es.. tu es né a Troistorrents?

ValdllliezM_EtreNe3f 42320, 33050, 51344, 51340
ma vaz'&nneee - €l e ne a [j5
Ma voisine .. elle est née a Sion.

ValdllliezM_EtreNe3m 23012, 42320
aemj a-mivaz'€-leneaaa-afwe
Oui mon an.. mon voisin .. il est né a a a .. a Choéx.

ValdIlliezM_EtreNe5f 35020
v ete ne & mastin'i
Vous étes nés a Martigny?

ValdIlliezM_EtreNe6f 21015, 42321
makT € kets'in s3 ne a mt'a
Marie et Catherine sont nées a Monthey.

ValdllliezM_EtreNe6m 42321

Je dz& ‘&2 ¢3 ne a 's& mox'is

Ces gens-INQUE* sont nés a St-Maurice.

*['&tfa] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

ValdllliezM_FermerCle 33200

a f'ekmo 3am'e a la Ola

Je la ferme jamais a la clé*.

*Nous entendons [la Ola], mais le témoin a affirmé que la forme
ordinaire est [la Oa].

ValdllliezM_FeuillesJaunir 51640, 36021
1 ot'ono le 1€ fy'eA€ v'ypdn dz'one
L’automne les les feuilles viennent jaunes.

ValdllliezM_FleurirArbres2 36030
doa feer'i 1u z €- lu z agb'ero @ fy- floek'isd wi
De printemps les é.. les arbres ils fu.. fleurissent.
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ValdllliezM_FondVallee 51334, 21062
y f3 d la val'e Ie j a le d& bldts
Au fond de la vallée il y a les Dents Blanches.

ValdllliezM_Fontaine 51334, 21062
¢y la plac dee - dy vl'adzo le e na f5t'€na
Sur la place du .. du village il y a une fontaine.

ValdllliezM_Fontaine2Bassins 51680

le fotane vek nee 1 a1rEk 3 - rE k 3 bwe

Les fontaines chez (litt. vers) nous elles ont rien qu’un .. rien
qu’un bassin*.

*[bwe] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

ValdllliezM_FontaineTuyau 51334, 51336
dav'elajade:-deglasd ks - Y Yy bo* d la fit'ana
D’hiver il 'y a des .. des glacons .. au au bord de la fontaine.

ValdllliezM_Fouines 51670, 36020
da nyi le fw'ine fan dy br& pe 1 galt'e
De nuit les fouines font du tapage par le galetas.

ValdllliezM_FrappePorte 25100
ko bu[ a le p'usta
Qui frappe a la porte?

ValdllliezM_Fumee 33031, 71220

ke la fom'a va am'3 € i fi b- ¢ va fje bjo € ts'ao

Quand la fumée monte (litt. va en haut) il il fait b.. il va faire
beau et chaud.

ValdIlliezM_Gele 51342, 33061
de ku luv mat'g 1o tex'€ 1 e dzal'a
Parfois le matin le terrain il est gelé.

ValdllliezM_Genissons 21022, 24024

ci fygi'e 5n a py dzet'a le m'3dze: y ma d av- cee - j@ - y t[€n
ofK'ce

Ce printemps on a pu sortir* les génisses au mois d’av..
euh .. euh .. au quinze avril.

*[dzat'a] cf. shtd, shetd, std ‘sortir les bétes pour la premiere fois de
I’année, ou pour la premiere fois en alpage’ (cf. VIRET 2013 s.v.
SORTIR).

ValdIlliezM_Genoux 23030, 33030, 33031
sa B'oba ge 1 tfi % dazo lu dzen'sa
Sa robe euh elle tombe sous les genoux.

ValdllliezM_Gouter 51350
3 fe le katk 'ceise
On fait les quatre heures.

ValdllliezM_GrandPlat 41110
po le: € e - € la m3t'an 3 tsav'es 3 gyu pla
Pour aller en euh .. en I’alpage on traverse un gros plat.

ValdllliezM_Grenier 51340
wevesnile-lemiz3s3-{-}-lemiza-letoha-leto
cyr¢y I m'emo ta

Oui chez (litt. vers) nous c’est .. les maisons sont .. (..) .. les
maisons euh .. c’est tout euh .. ¢’est tout sous sous le méme
toit.

ValdllliezM_Guepe 61110, 71130

am'ey pa ke na g- na g- na ¢"epa m pgk'aje
J’aimerais pas qu’une g.. une g.. une guépe me pique.
ValdllliezM_Hanches 21014, 51167

b'¢ts le ma ¢y le: - ¢y l¢ 'antse
Je mets les mains sur les hanches.

ValdIlliezM_HuitAmis 21016, 52330, 24014
on 'io we z am'€ po fix sa fass
On était huit z-amis pour faire cette farce.
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ValdIlliezM_HuitBrebis 42350, 51680, 36041, 36040,
24014

sta sn'dna we f'aje 1 a-1afilap'e

Cette semaine huit brebis elles ont .. elles ont fait I’agneau.

ValdllliezM_HuitChamois 36030
we tsam'g ce s'cetd d€ lu [i
Huit chamois ils sautent dans les rochers.

ValdllliezM_JeSuisNe 11300
sane & lawodij'i
Je suis né en la Val-d’llliez.

ValdllliezM_Joues 36050, 36051
6 gam'g 1 a le dz'Gte t-te 'gdze
Les gamins ils ont les joues toutes rouges.

ValdIlliezM_Lessive 36020, 36021

we 3 ja’zo le fene € lav'avé la b'uja d& la f3tana

Oui autrefois les femmes elles lavaient le linge dans la
fontaine.

ValdIlliezM_LeverSubjlmp1 63200, 63300, 52350
m3 per veel'a teedz'gj go m s'ajs levia a ci z 'ceise
Mon pére voulait toujours que je me sois levé a six heures.

ValdllliezM_LeverSubjPres1 63100, 33041, 63300, 62110
m3 p'asce v'eeee ko mo lev'ajs e ¢i z 'ceke
Mon pére veut que je me léve a six heures.

ValdllliezM_LeverSubjPres2 61110, 62210
em'e“i t' tleviaj eciz 'k e 3 kae
J’aimerais (que) tu te léves a six heures et un quart.

ValdllliezM_LeverSubjPres3f 61310, 62310

fod"e k madl'ens s lev'aj a: s- sat 'cese mé 3 ka

1l faudrait que Madeleine se léve a s.. sept heures moins un
quart.

ValdIlliezM_LeverSubjPres3m 62310
fo ko pjer s leviajacrz ce € dmi
1l faut que Pierre se léve a six heures et demie.

ValdllliezM_LeverSubjPres4 62410
e fo k 5 s lev'aj tye lu dz'gee
1l faut qu’on se léve tous les jours.

ValdllliezM_LeverSubjPres5 35020, 51535, 35040

sy z a'a & la m3nt'apu fo vg lev'a ava 1 dzg - o - dov'd | dzg
Si vous allez a la montagne il faut vous lever avant le jour ..
euh .. avant le jour.

ValdllliezM_LeverSubjPres6 62610, 36030
fo pa k lu gam'€ s lev'aja ts™a te
1l faut pas que les gamins se lévent trop tard.

ValdIlliezM_Levres 33050, 33051, 51330
ale l'evie: - fédy - ka fi fga®
Elle a les lévres .. fendu .. quand il fait froid.

ValdllliezM_Limaces 51650
ka™ plg le: - e 1- 1¢ le: z ¢- 1u z eckarg's copt'esd:
Quand il pleut les .. les L.. les les e.. les escargots sortent.

ValdllliezM_LugePaysans 36030
lu pa1z'd ce tsen'a® lo f€ ¢y - ¢y le I'edze
Les paysans ils trainaient le bois sur .. sur les luges.

ValdIlliezM_MangerSubjPres1 41212, 41210,41211, 61310
fodr'e mgid3'i dva midz'¢

1l faudrait manger avant midi.

ValdllliezM_MettreDraps 52445

5 jadz 3 bt'ave ly f€ cy d le k'oxde € pyi 3 post'eev s la teta

Autrefois on mettait le foin sur des cordes et puis on portait
sur la téte.

ValdIlliezM_Miel 22200, 21062, 24022, 24024

lo ma dy tsot€lele-p-my-1¢eplg fis'ak se dy 2 - dg ok
1

Le miel de I’été il est il est .. p.. plus .. il est plus foncé que
celui du euh .. du printemps.

ValdIlliezM_Minuit 31021, 51140, 51141
aminTd'ogma
A minuit je dors.

ValdIlliezM_MinuitDebout 51175
ca pa ¢w'gnk 18v'o a miny'i
Je suis pas souvent levé a minuit.

gj adzosto ng d ke 1 avaldtsa 19 19 - € n'ceta bae
1l y a juste neuf ans que I’avalanche elle est elle est .. est
venue bas.

ValdllliezM_NeufHeures+ 21016, 21062

o le dz€ ¢ @d le ngv 'cese - m'edz3 dy pa d I eoc'ice e dy
fgom'adzo

Oh les gens ils font les neuf heures .. ils mangent du pain de
la saucisse et du fromage.

ValdllliezM_NeufHirondelles 21016

ng z i3d'e- ng z igdd'ele: - e e t'eyn3 djE I ¢j'eld
Neuf-z-hironde.. neuf-z-hirondelles .. elles elles tournent
dans le ciel.

ValdIlliezM_Orteil 51180
er-nekaf'€sai-yygru3o-ygrgudodpwa-de de pja

J'ai une cloque aux .. au au gros o.. au gros doigt de poi.. de
de pied.

ValdIlliezM_Paupieres 36020,23014
me popj'ee € [ fesmd
Mes paupieres elles se ferment.

ValdllliezM_PetitBois 21062
dj& ¢ t&: - &t t& K'opd dy p'ino bu
Dans ce temps.. entre temps je coupe du petit bois.

ValdIlliezM_Pied 33210, 33031, 42400

¢ a t“ap'aj a T pja hee

Elle s’est attrapée a un pied.
ValdIlliezM_PlumesBlanches 51334, 25200

e vdle dzen'arLe k 13 le pl'ome blantsg
1l y a des poules qu’elles ont les plumes blanches.

ValdllliezM_Poing 21062
e t'apa dy pwE sy e ts'abla
1l tape du poing sur la table.

ValdllliezM_Potager 37020

m'ema ko - memam'€ k on a la o - lee kuzn'a eletg'ik on a
wagd'o 1 potaz'e - a bu

Méme que .. méme qu’on a la euh .. la cuisine électrique on
a gardé le potager .. a bois.

ValdllliezM_Pots 21064, 51480, 36200
5 le beet jen de by- de v'aize - de - b& been de po
On les met dans des b.. des vases .. des .. ben ben des pots.

ValdIlliezM_Pouce 23032
€ ¢yc s3 p'eeendz?
1l suce son pouce.

ValdllliezM_Poule 33050, 33051, 33030, 51330, 51336
ki la dzeen'gl® 1 a: 9u'o e: € tsant
Quand la poule elle a pondu elle elle chante.

ValdllliezM_QuatreAgneaux 21016, 51334
n e pami k k'atsg z ap'e dj€ la begdzer'g
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11y en a (litt. en a) plus que quatre-z-agneaux dans la
bergerie.

ValdllliezM_QuatreCerfs 36030, 51620
k'atgo ser € m'edz5 1:5 d 1a zg
Quatre cerfs ils mangent le long de la forét.

ValdllliezM_QuatreTaupes 51332, 24024

lo vaz'€ 1 a - cel a tsap'a @ k'atso - k'atsa t'oipe s- si si f@k'i
Le voisin il a .. il a attrapé euh quatre .. quatre taupes c.. ce
ce printemps.

ValdllliezM_QuatreTaupes+ 51685

lu degb'3 ¢3 ¢3 na pi I tope ¢3 et ¢y 1 gs&@

Les [dagb'3]* sont sont noirs puis les [tope]* sont euh sur le
gris.

*M. Défago est notre seul informateur qui distingue entre [dasb'3]
‘taupes noires’ et [t'ope] ‘taupes grises’.

ValdllliezM_Rentrer 23012, 23100, 52360, 52110

ka sv'avo € ste: e lo pak so - 1'09 - s beet'a tudz'ce - 1 '00 todz
‘e B'adze

Quand j’arrivais en retard le pére se .. il avait .. se mettait
toujours .. il avait toujours colere.

ValdllliezM_Sasseoir!5 35040, 51514
aseta vg: - s vg pli
Asseyez-vous .. s’il vous plait.

ValdllliezM_SasseoirPComp2f 42120, 51230
t € acet'aje ¢y | tabuk'e
Tu es assise sur le tabouret?

ValdllliezM_SasseoirPComp3f 21010, 21013, 33210, 42120
le m'esa ¢a ¢ € set'ar: - y y bog dy £i
La mére se s’est assise .. au au bord du lit.

ValdllliezM_SasseoirPComp3m 42110, 42130

I trij'ce s € eset' sy la s€l a k'awa

Le trayeur s’est assis sur la chaise a traire*.

*[s&l a k'awa] Dans les matériaux inédits du GPSR, le type lexical
séla a kqvoua ‘tabouret a un pied, sans dossier, pour la traite’ est
attesté pour Champéry. Nous 1’avons également recueilli a la
Chapelle-d’ Abondance.

ValdllliezM_SasseoirPComp4 31010, 23010
ma gk e mee 3 ¢ € cet's dj€ 1 'eba
Ma fille et moi on s’est assis dans I’herbe.

ValdllliezM_SasseoirPComp5 51540

vz éte tyg aset'd p- ce: bae Eco bae

Vous étes tous mis assis p.. euh par terre*?
*ba inka ba loc. adv. ‘par terre’ (GPSR 2: 268a).

ValdllliezM_SasseoirPComp6 21014, 51685, 22100, 42110,
42130

16 dy jé& ¢a eseta d- dvalot's - sisy 1 bd dov'alots

Les deux vieux sont assis d.. devant la maison .. sur sur le
banc devant la maison.

ValdllliezM_SecherPres 33200
5 la lac cet["i ¢y 1 ps'a®
On la laisse sécher sur le pré.

ValdllliezM_SeptArbres 51450, 34020, 21016, 21062,
37020

n &€ dy kop'a ce: - sa z 'abia 1- 15 d la ‘i1z

Nous avons dii couper euh .. sept-z-arbres .. long de la
Vieze.

ValdllliezM_SeptMouches 42330

dva 1 os'adzos e py tyz: ca m'gtce d 5 ku

Avant ’orage j’ai pu tuer sept mouches d’un coup.
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ValdllliezM_Sieste 51161, 51160
apr'e le s'vije f'izee la ¢j'ecta
Apres les repas je fais la sieste.

ValdllliezM_SixChatons 23040, 51330
noty'e ts'ata ce: 1 a 1 [1i p'ipo
Notre chatte euh elle a fait six petits.

ValdllliezM_SixGrenouilles 71300, 51370, 51334

kd v& nyi le ja € - [i - ggen'cele ka: - ki'i3 dj€ lu max'e
Quand vient nuit il y a euh .. six grenouilles .. que .. crient
dans le marais.

ValdllliezM_SixOeufs 51334

2j e i3 & j€ pan'a

1l y a six ceufs en panier.
ValdIlliezM_Talon 21022, 51670, 36020

le bw'ote m fa m5 v tal'd
Les chaussures me font mal au talon.

ValdllliezM_Taureaux 51334

nd €j a pami 3 mw'ee da - 9 © pami m- 3 mw'ee da bee
Il y en a (litt. en il y a) plus beaucoup (litt. un tas) de
plus b.. beaucoup (litt. un tas) de taureaux.

ValdllliezM_ToitEcurieToles 51334, 51340
ey ltady bee lee € d le tole
Sur le toit de I’écurie il y a (litt. la ! est) des tdles.

ValdllliezM_ToitGrangeBardx 21062
cyltadlegs'ddze le vle z es'Ele
Sur le toit de la grange il 'y a les gros bardeaux.

ValdllliezM_ToitMaisonArdoise 52330, 36050, 36051,
42335

3 j'adzo | 'esa td d le pj'ese pek &- d le d'ale pwe & mi lce - le
z es'Ele

Autrefois il y avait (litt. il était) tant des pierres par ic(i) ..
des dalles puis on a (litt. ils ont) mis les .. les ancelles (gros
bardeaux).

ValdllliezM_ToitMaisonTavillons 51342, 21064, 51344
[y Io ta djg la val- dj& la val'e lce € de - d le z es'Ele

Sur les toits dans la val.. dans la vallée il y a (litt. la i est)
des .. des ancelles (gros bardeaux).

ValdllliezM_ToitPoutres 36041

le l'ate Epet['ivd I- Epat['iva lcee - la na do tsek dy - dy t'ae
Les lattes empéchaient l.. empéchaient le .. la neige de
tomber du .. du toit.

ValdIlliezM_TravailFoin 21064, 24022, 24024

1 tsav'o de f& | plg pen'abls k se de k'aa

Le travail des foins il (est) plus pénible que celui des
regains.

ValdllliezM_TravaillerPres1 51130, 71220
tsav'dje a: - a - tyav'aje am'3 € la m3t'ape
Je travaille a .. a .. ¢ travaille en haut en I’alpage.

ValdllliezM_TravaillerPres2 71230, 51210
t tsav'aj € bo - € be vy kukt'€
Tu travailles en bas.. en bas au jardin.

ValdllliezM_TravaillerPres3f 51310
e tsaar: a la p'ust™
Elle travaille a la poste.

ValdllliezM_TravaillerPres3m 51310

tgav'aje j& € la v'dna

1l travaille dedans en la vigne.
ValdllliezM_TravaillerPres4 51420, 51422,51310
3 tyav'aj dg€ lu tsd

On travaille dans le champ.

Lilya
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YaldIlliezM_TravaillerPreSS 51520, 35015
® ¢ tyavceej€ 5 a2 - vg tkavak'e € le km'Gne
Euh travaillez-vous euh .. vous travaillez en la commune?

ValdllliezM_TravaillerPres6f 51610, 51611
e ez'ate tyav'add a l ek'ula
Les institutrices travaillent a I’école.

ValdllliezM_TravaillerPresém 51610, 51611
16 z 'omo tkav'aj& - tkav'add y bee
Les hommes travaillent .. travaillent a I’écurie.

ValdllliezM_TroisEcureuils 42340
dzg la dz'cej 1)y tre Z € - tre Z ekyK'cejo
Dans la forét j’ai vu trois é.. trois écureuils.

ValdllliezM_TroisLievres 42150,42151,42152, 51180
1tyi'a tge l'awre a la ts'asa
J’ai tiré trois liévres a la chasse.

ValdllliezM_UneMarmotte 51334
e ce toz'y na masm'aita ko v'eidd
1l y a toujours une marmotte que veille.

ValdllliezM_VachesDejeuner 51660, 36020
apk'e le vatce e va fwe:
Apreés les vaches elles vont dehors.

ValdIlliezM_VachesGonfler 36020

Ty k'éete 'ekba m'edz3 le - le viatse g- g'503

Suivant quelles herbes elles mangent les .. les vaches g..
gonflent.

ValdllliezM_VachesGonfler+ 36021, 51620
ci le viatse m'endz3 dy tx'efls €1 g30
Si les vaches mangent du tréfle elles gonflent.

ValdlIlliezM_VachesSouper 71200

3 le t'cesna dzot'a

On les ressort*.

*[dzeat'e] cf. dzata ‘sortir le bétail” (GPSR passim).

ValdIlliezM_Veaux 42315, 24024

[iafy:- [y ts'eze ve 17y [i vats'et e pyi: - e pyi: € sa bol'd
Cet an sur.. sur treize veaux j’ai eu six vachettes et puis .. et
puis euh sept taurillons.

ValdllliezM_Veler 41120, 33200

lyn'ets ¢i pa ¢ la v'oce - w3 weesd'a po modz3 y - b& o € - bg
la fig vel'e

Lunette, je sais pas si je la veux .. veux garder pour génisse*
ou .. bien euh .. bien la faire véler.

*[modz'3] ‘génisse non saillie” (BOLLON 1933: 61).

ValdllliezM_VersantSoleil 71230
3 t'9*na bae dy kot'e dy sol'e
On redescend (litt. tourne bas) du coté du soleil.

ValdllliezM_VoirPres1 51190
v'ajee 1 sol'e k sy I'eva
Je vois le soleil que se léve.

ValdllliezM_VoirPres2 51220, 32030

t va la l'cena ky ¢ k'gsa

Tu vois la lune que se cache*?

*Pour «se cacher» ‘se coucher’, cf. GPSR 3: 15b, 14° et 15°.

ValdIlliezM_VoirPres3f 33030, 51320, 21064
elva le le d le 3 et'wale ko by'1j3
Elle voit les les des étoiles que brillent.

ValdIlliezM_VoirPres3m 51320
e van ag- n ask&cj'el v {5 d la val'a
1l voit un ar.. un arc-en-ciel au fond de la vallée.
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ValdllliezM_VoirPres4 51490
3 wa le g'ote do pl'eeza sy la fn'etr®
On voit les gouttes de pluie sur la fenétre.

ValdllliezM_VoirPres5 51550, 35030, 35015
vg v'eede la p'gise sy | tsm'E:
Vous voyez la poussiére sur le chemin.

ValdllliezM_VoirPres6f 51630, 36020, 36021
evajdlagal-cer -lale-vajdlagselo ktfy
Elles voient la gal.. euh .. la le .. voient la gréle que tombe.

ValdllliezM_VoirPresém 51630

evajd cerle o -le pole 3 loe: - 3 1 tfj'els

1ls voient euh les euh .. les nuages dans le .. dans le ciel.
ValdllliezM_Volets 51350, 36030, 36031

we ka fi da | 'wika lu balk'3 €: - € s'2k3

Oui quand il fait du vent les volets ils .. ils tapent.
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